
III

(Akty prijaté podľa Zmluvy o EÚ)

AKTY PRIJATÉ PODĽA HLAVY V ZMLUVY O EÚ

JEDNOTNÁ AKCIA RADY 2007/634/SZBP

z 1. októbra 2007,

ktorou sa mení a dopĺňa jednotná akcia 2007/113/SZBP, ktorou sa mení a dopĺňa a predlžuje
mandát osobitného zástupcu Európskej únie pre Strednú Áziu

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok
14, článok 18 ods. 5 a článok 23 ods. 2,

keďže:

(1) Rada 15. februára 2007 prijala jednotnú akciu
2007/113/SZBP (1), ktorou sa mení a dopĺňa
a predlžuje mandát osobitného zástupcu Európskej únie
(OZ EÚ) pre Strednú Áziu.

(2) Európska rada na svojom zasadnutí 21. – 22. júna 2007
prijala stratégiu EÚ nového partnerstva so Strednou
Áziou, v ktorej poverila OZEÚ sledovaním vykonávania
stratégie; mandát OZEÚ by sa mal preto zodpovedajúcim
spôsobom upraviť.

(3) Politický a bezpečnostný výbor na základe preskúmania
jednotnej akcie 2007/113/SZBP v polovici jej trvania
odporučil 27. júla 2007 ďalšie úpravy mandátu OZEÚ.

(4) Jednotná akcia 2007/113/SZBP by sa preto mala zodpo-
vedajúcim spôsobom zmeniť a doplniť,

PRIJALA TÚTO JEDNOTNÚ AKCIU:

Článok 1

Článok 3 ods. 1 jednotnej akcie 2007/113/SZBP sa nahrádza
takto:

„1. Na dosiahnutie cieľov politiky má OZEÚ mandát:

a) podporovať celkovú politickú koordináciu Európskej únie
v Strednej Ázii a zabezpečovať súlad vonkajších akcií
Európskej únie v regióne bez toho, aby bola dotknutá
právomoc Spoločenstva;

b) v mene vysokého splnomocnenca a v súlade so svojím
mandátom, spolu s Komisiou a predsedníctvom a bez
toho, aby bola dotknutá právomoc Spoločenstva sledovať
postup vykonávania stratégie EÚ nového partnerstva so
Strednou Áziou, predkladať odporúčania a pravidelne
podávať správy príslušným orgánom Rady;

c) pomáhať Rade pri ďalšom rozvíjaní komplexnej politiky
voči Strednej Ázii;

d) podrobne sledovať politický vývoj v Strednej Ázii vytvá-
raním a udržiavaním úzkych kontaktov s vládami, parla-
mentmi, súdnictvom, občianskou spoločnosťou
a masmédiami;

e) podnecovať Kazachstan, Kirgizskú republiku, Tadžikistan,
Turkménsko a Uzbekistan, aby spolupracovali pri riešení
regionálnych otázok, ktoré sú v ich spoločnom záujme;

f) rozvíjať vhodné kontakty a spoluprácu s hlavnými subjek-
tami zainteresovanými v regióne vrátane všetkých
významných regionálnych a medzinárodných organizácií,
najmä Šanghajskou organizáciou pre spoluprácu (SCO),
Euroázijským hospodárskym spoločenstvom (EURASEC),
Konferenciou o vzťahoch a vytváraní dôvery v Ázii
(CICA), Organizáciou zmluvy kolektívnej bezpečnosti
(CSTO), Programom regionálnej hospodárskej spolupráce
v strednej Ázii (CAREC) a Regionálnym informačným
a koordinačným centrom v Strednej Ázii (CARICC);
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g) prispievať k vykonávaniu politiky Európskej únie v oblasti
ľudských práv a usmernení Európskej únie pre oblasť
ľudských práv, najmä pokiaľ ide o ženy a deti
v oblastiach zasiahnutých konfliktom, a to najmä sledo-
vaním a riešením vývoja v tomto smere;

h) v úzkej spolupráci s OBSE prispievať k prevencii
konfliktov a k ich riešeniu budovaním kontaktov
s orgánmi a inými miestnymi činiteľmi (mimovládnymi
organizáciami, politickými stranami, menšinami, nábožen-
skými skupinami a ich vedúcimi);

i) prispievať k formulácii aspektov SZBP, ktoré súvisia
s energetickou bezpečnosťou a s bojom proti obchodo-
vaniu s omamnými látkami v Strednej Ázii.“.

Článok 2

Táto jednotná akcia nadobúda účinnosť dňom jej prijatia.

Článok 3

Táto jednotná akcia sa uverejní v Úradnom vestníku Európskej
únie.

V Luxemburgu 1. októbra 2007

Za Radu
predseda
M. LINO
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